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A Pécsi Tudomanyegyetem Torté-
nettudomanyi Intézetének keretei
kozott miikodd Modernkori Oro-
Szorszag €s Szovjetunid Torténeti
Kutatocsoport, a MOSZT féként
fiatal kutatok eredményeit, dijnyer-
tes palyamunkait adja kozre. A
MOSZT Konyvek 2019 tavaszan
kozreadott 12. darabja eltér ettdl a
gyakorlattol, hiszen a sorozatban
ezuttal a torténészi szakmaban, és
az Oroszorszag torténete irant ér-
deklédd olvasokozonség szamara is
jol ismert V. Molnar Laszlo irasait
magaba foglalo kotet jelent meg. A
valogatas V. Molnar Laszlo kivalo
torténész  szakmai  munkajanak,
egész életmiive elismerésének szol.

A Ruszisztikai és magyar—0orosz
kapcsolattorténeti  irdsok (1711-
1848) tiz év cikkeibdl valogat, me-
lyek 2008-2018 kozott jelentek
meg, foként a Valosag cimi folyo-
iratban, de talalunk benne a Debre-
ceni  Egyetem  torténészkonfe-
rencidjan elhangzott eldadéasok irott
valtozatait tartalmaz¢ tanulmanyko-
tetben megjelent tanulmanyt, vagy a
Tokaj-Hegyalja torténetének szen-
telt kotetben szerepld irast is. A
sokszinii, 18 tanulmanyt tartalmazo
kotetet Bebesi Gyorgy sorozatszer-
keszt6i elészava és Sashalmi Endre
elészava nyitja, a kiadvany végén
pedig V. Molnar Laszl6 rovid élet-
rajza olvashato.

A cikkek foként a 18. szazadi
Oroszorszagba kalauzolnak el min-
ket, azon beliil is leginkabb II. Kata-
lin uralkodasanak idejébe. De —
mivel a kdtet leginkabb életrajzokat
tartalmaz —, egyes irasok I. Pal, 1.
Sandor és 1. Miklos idején is nyo-
mon kovetik a szereploket. Tobb
mint tiz irds foglalkozik a korszak
hires vagy kevésbé ismert szerepldi
¢letével, ezek a biografiak azonban
nem csupan egy—egy személy élet-
utjat mutatjak be, hanem a személyi
sorsok mellett kivald korrajzot is
festenek a korabeli Oroszorszagrol,
a fOszereplok miikodési teriiletének
orosz sajatossagairol.
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A cikkek megjelenésiik sorrend-
jében kovetik egymast, az életrajzi
irasok mégis jol lathatéan két na-
gyobb csoportra kiilonithetdek. Egy
résziik a korszak illusztris orosz
személyeit idézik meg, pl. 1L
(Nagy) Katalint, Grigorij Patyom-
kint, Alekszandr Szuvorovot, Miha-
il Kutuzovot. Mihail Lomonoszov
¢letrajza kapcsan V. Molnar Laszl6
témavalasztasat azzal indokolja,
hogy ,,az utokor emlékezetében mar
csak mozaikszerii adatok élnek” és
tanulmanyaban épp az elszort ada-
tokat teljes képpé gyurva idézi meg
a kalandos életutat befutd orosz
polihisztort. A kotetben szerepld
minden hires orosz szereplorél el-
mondhat6 ez, mert neviik lattan azt
gondoljuk, jol ismerjiik életiiket,
azonban V. Molnar Laszl6 irasait
elolvasva be kell latnunk, hogy
milyen sok informaciot nem tudtunk
eddig roluk, vagy éppen elsikkadt
figyelmiink egy—egy esemény felett.

Az életrajzi irdsok masik részét
azoknak az orosz szolgalatban nagy
karriert befuté6 személyeknek a be-
mutatdsa jelenti, akiknek életutjat,
tudomdnyos eredményeiket ma-
gyarorszagi szarmazasuk ellenére
hazankban kevesen ismerik (pl
Balugyanszky Mihdly, Peken Ke-
resztély és Moric, Orlay Janos). A
18. szadzadban az eurdpai nagyhata-
lomméa valt Orosz Birodalomnak
sziiksége volt katonai ¢és polgari
szakemberekre, orvosokra, magasan
kvalifikalt pedagogusokra, tudosok-
ra, és ezeket a szakembereket Euro-
pa nyugatabbra fekvl orszagaibol
kivanta Oroszorszagba csabitani.

fgy keriilt el6térbe a Habsburg Bi-
rodalomhoz tartozé Magyar Kiraly-
sag, ahol a hatalom gyanakvassal
fogadta a nem katolikus tudésokat.
Oroszorszag a hazainal nagyobb
vallasi tiirelmet tanusitott, az orosz
hatésagok nem vartak el a pravosz-
lav hitre vald attérést. Az orosz
uralkoddk szivesen fogadtak allami
szolgalatba a magyar szarmazasu, a
katolikus egyhaz altal itthon gya-
korta ild6zott protestans értelmisé-
gieket, akik tudomanyos ambicidik
valora valtasa, a gyorsabb szakmai
karrier, a nagyobb anyagi elismerés
reményében telepiiltek at az Orosz
Birodalomba. A torténelmi Magyar
Kiralysag teriiletén sziiletett — ezért
a szokasos, és V. Molnar Laszlo
szohasznalatadban is  elfogadott
»hungarus” jelzével jelolt — orvo-
sok, jogtudosok, tanarok életutja-
nak, karrierjének attekintése mellett
hangsulyt kap az adott miikddési
teriilet korabeli orosz helyzetének,
sajatossagainak megrajzolasa, az
elért tudoményos eredmények is-
mertetése. gy példaul megtudhat-
juk, hogy a magyarorszagi szarma-
z4su orvosok milyen szerepet jat-
szottak a himlé elleni harcban, az
elsé orosz gyodgyszerkonyv megira-
saban, a Szerémségben sziiletett
Fedor Jankovi¢ pedig az orosz tani-
toképzés, iskolaszervezés teriiletén
szerzett vitathatatlan érdemeket. V.
Molnar Laszlo kiilon figyelmet
szentel az Orosz Birodalomba keriilt
magyar tudésok magyar Oshazat
érintd kutatisainak. Frdemes meg-
jegyezni, hogy a kotetben szamos
polihisztor tlinik fel, akik tobb disz-
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ciplina teriiletén értek el kiemelkedd
eredményeket, elméleti és gyakorla-
ti sikon egyarant.

Az irasok harmadik csoportja a
korszak kulturalis ¢letérdl ad valto-
zatos képet. Megismerhetjiik a szin-
hazi életet II. Katalin idészakaban,
vagy épp azt, mit tudhatott a ,,Ma-
gvar Konyv-haz” és a ,Sokféle”
hazai folyodiratok olvas6kozonsége
az orosz tudomanyos életr6l. Nagy
Katalin uralkodasa idején a francia
divat divott, a carné felvilagosult
francia enciklopédistakkal levelezett
— V. Molnar Léaszl6 tanulmanya
nyomon kdveti, milyen valtozasokat
eredményezett a francia forradalom
a szentpétervari udvarban. Szintén
szamos informacioval gazdagodha-
tunk a tokaji Orosz Borvasdrlo Bi-
zottsag 17331798 kozotti miikodé-
sérél. A szerz0 bemutatja a tokaji
bor szerepét az orosz—magyar érint-
kezésben, a Habsburg kormdanyzat
és Zemplén varmegye viszonyat a
Tokaj-Hegyaljan tevékenykedd
orosz tarsasaghoz. Az Orosz Borva-
sarlo Bizottsdg miikodésére emlé-
kezve egyébként 2013-ban tablat
avattak a Tokaji Muzeum falan,
melyet minden évben a magyar—
orosz baratsag napjan (december 8.)
megkoszoruznak. A kdztudatban
mégis kevés informacio él errdl a
kapcsolatrol, ezért is fontos V.

Molnar Laszlonak a két allam ko-
zotti  kulturalis  Gsszekottetéseket
feltar6 munkassaga.

Minden tanulmanyt jegyzetek
vagy szakirodalmi attekintés kovet.
Utobbiak nemcsak magyar és orosz
nyelvili, hanem francia, német, angol
szakmunkakat is tartalmaznak. Ezek
az attekintd bibliografidk is a kotet
fontos részét alkotjak, mivel a téma
irant érdekl6dd olvasé benniik min-
den bizonnyal talal olyan munkakat,
amelyek folott eddig elsiklott a fi-
gyelme. A tobbnyelvii szakiroda-
lom-jegyzék szintén arr6l tantisko-
dik, hogy a szerz6 a korabeli ma-
gyar—orosz kapcsolatok kiemelkedd
kutatoja.

Osszességében elmondhatd,
hogy olvasmanyos, informativ kotet
latott napvilagot, amit haszonnal
forgathat mind a szakma, mind az
Oroszorszag torténete irant érdeklod-
d6 kozonség. Zarasul Bebesi
Gyorgy sorozatszerkesztéi elésza-
vanak gondolatait szeretném meg-
ismételni: reméljiik, hogy tiz év
mulva V. Molnar Lasz16 Gjabb 6sz-
szegz6 kotetét tarthatjuk a kezlink-
ben!

Bodor Maria
torténész—muzeologus,
Zempléni Muzeum, Szerencs



